Leto III,

llustrovan mesecnik

v prospeh afriskih misijonov.

Izdaja:
Klaverjeva druzba.

Upravnistvo:
Trst, via Fontanone 4.

Stane za celo leto 1 K.




Odmev iz Afrike ilustrovan mesec¢nik v pro-

9 speh afriskih misijonov in
v oprosfenje zamorskih suZnjev. Stane za celo leto 1 K.
Naroda se pod naslovom: Druzba sv. Petra Klaverja, Trst,
via Fontanone 4. — Oddajalnica druzbe sv. Klaverja:
Ljubljana, Frandiskanska ul. 8.

Darovi se lahko poSiljajo tudi naravnost na glavno voditeljico Klaverjeve druZbe,
gospo - grofico M. Terezijo Ledohowsko, Rim, via dell’ Olmata, 16.

@+ Vsebina Stevilke meseca grudna.

Nekaj veselega iz nove postaje v Rodeziji. — Smrt in pogreb
pri ¢rncih. — Apostolski vikarijat v Galaji. (Oo. kapueini). — Apo-
stolski vikarijat v Abisiniji. (Lazaristje). — Slike: Cerkev v Chi-

shawashai na jezuitski postaji v Rodeziji, spredaj mnoZica zamorcey.
— 0. Serafin de Villespy, kapucin, ravnatelj duhovnega semenista
v Hararu z dvema profesorjema in nekaterimi domacimi semeniscani.

Predpravice in pooblastitve za duhovnike.
Da bi se tudi duhov&dina v vedno vedjem Etevilu dejanski
vdeleZzevala Klaverjevega podjetja, prosila je glavna voditeljica Klaver-
jeve druzbe za vse duhovnike, Ki pripadajo tej druzbi, pri Nj. svetosti
papezu Piju X. slede¢ih predpravic in pooblastitev in jih je po pro-
pagandinem posredovanju tudi dobila :
1. Vsak duhovnik, ki pripada Klaverjevi druzbi, ima trikrat
na teden osebno oltarno predpravieo;
2. pooblastitev, vernikom ob smrtni uri podeliti popolen od-
pustek po od papeza Benedikta XIV. splofno predpisanem obrazcu ;
3. s papezevimi odpustki blagoslavljati roZne vence, Kkrizee,
razpela, svetinje in manjse kipe in rozne vence blagoslavljati z
Brigitinimi odpustki.
Propagandino pismo z dne 23. majnika 1905.

Klaverjeva druzba za afriske misijone !

Ako vlede koga srce, da hi Zrtvoval svoje

“a zivljenje iz ljubezni do najbolj zapuscenih ljudij v
Afriki, in da bi pomagal vse svoje zive dni afriSkim
misijonarjem in misijonskim sestram, opozarjamo
ga na Klaverjevo druzbo. Kaj je to, boste vprafali?
To je od apostolskega sedeza potrjena Zenska druzba

v pomo¢ afrigkim misijonom. Ima Ze dva novicijata,
enega v Rimu, drugega pri Mariji Sorg blizn Solno-
grada. Sprejemajo se jako vestno vzgojene gospice,
posebno one, ki znajo veé jezikov. Tiskan pouk o
pogojih za vsprejem je vedno na razpolago. Kdor
zeli biti vsprejet, naj se blagohotno obrne na

Grofica Marija Terezija Ledochowska
- Rim, via dell’ Olmata 16.
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Gruden 1906.

| Odmev
iz Afrike

Blagoslovljen po Piju X.

l Upravnistvo: TRST, via Fontanone 4.

SR ‘ Stane za celo leto 1 K.

Vsak prvi torek v mesecu daruje eden
vlé. misijonarjev v Afriki eno sv. maSo
wOeCe0n0 78 Z1Ve in Mrtve ude, o000

Sv. Peter Klaver, apostol zamorcey,

prosi za nje in za nale podjefje!
T2 2 0%
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Nekaj veselega iz nove postaje v Rodexiji.
(Jezuitje.)

#/)0j v zatetku smo si naslikali lepo bodo¢nost. Hvala Bogu!
N2 slika postaja vedno lepSa. Vzljubili smo domatine z imenom
“ ™ Tongi in oni imajo nas radi. Veseli je, da govorimo njih jezik.
Radi zahajajo k nam in sreéni so, ako nam morejo s ¢im postreéi.
Med kri¢anskim nankom so pazljivi, kadarkoli je obis¢emo po vaseh
in je tam poudujemo. Ob nedeljah prihajajo nekateri k nam in
molijo z nami pod milim nebom v senci koSatega drevesa, prepevajo
cerkvene pesmi, katere smo nalaid za nje vglasili. Ko bomo imeli
enkrat kapelo, se nam obeta, da ho ob nedeljah vedno polna. Sedaj
je deZevna doba na najvigji stopnji. Ko bi tudi imeli denarja, ne
smeli bi niti misliti sedaj na stavbo. Dva do tri mesece 8¢ moramo
dakati,

Svoj rokopis sem poslal z brzoselom apostolskemu prefektn,
pred. p. Gartlanu. To bo prva knjiga v TongasSkem jeziku. Vsebina
so cerkvene pesmi in molitve. Ko bo dotiskana, zaénemo z rednim
poukom pri mladini. Mnogo jih sicer ne bo prihajalo v folo. Decki
morajo na pafo. Najbrie bo ve& odrasle mladine kakor dece. Letcinja
ietev je zapoznela. Stiri ali pet oseb je vsled tega Ze lakote umrlo.
Zal, da jim ne moremo z ni¢emur pomagati! Cez mesee dni bo Zetev
lakoto zaprla, ako ne bo nesrede. V teh krajih mora biti &lovek
vedno na vse pripravljen.
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Ker se nam pryvi misijon tako dobro obna¥a, se je zadel
apostolski prefekt pogajati z vlado za dovoljenje, da sme vstanoviti
novo misijonsko postajo v severozapadni strani ob rekijNgeverere.
Ni¢ ne bom preseneden, ako mi dojde %e v par dneh povelje, podati
se v iste kraje. BoZja previdnost mi je pot Ze pripravila z nekim
sludajem, ki precej spominja na egiptovskega JoZefa.

Majnika meseca sem el iz Meruru v Bulawayjo. Sezidem se
z mladim mo%em z imenom Franc Borja. Vzgojen je bil v Meruru,
rodil se je nekje drugje. Ko me vidi, hofe na vsak nadin z menoj.
Ce bi bilo treba iti tudi na konec sveta, tako je menil, on hode
z menoj. Iz Bulawayo me spremlja v Rodezijo, in sicer kot kuhar
in dedek za vse. Vinotoka meseca mi dojde povelje, naj si ogledam
severne kraje ob reki Kafaje. Franc gre z menoj. Nekega dne naletim
izboren prostor za misijonsko postajo. Nato se podam v bliZnjo vas,
Franca ni bilo z menoj, imel je druge opravke. Vaiéani se &udijo,
da govorim njih jezik in poizvedujejo, kaj nameravam pri njih
Povem, da holem vstanoviti misijonsko postajo ob reki Ngevererc.
Dostavim Se, da sedaj v deZevni dobi ne smem ostati pri njih, pustil
jim bom pa detka I'ranca, ki je bo poudeval v temeljnih verskih
resnicah. Dolo¢imo celo prostor, kjer bomo postavili kodico zanj.
Va&dani obljubijo radostnega srca, da bodo pomagali pri stavbi.

Frane pride. Dovolim mu, da se kratkodasi z ljudmi, sam pa
molim brevir. Govorili so o marsi¢em, desar jih nisem posludal, na-
slednji pogovor pa me le zmoti v molitvi. Franc: Vi pravite, da je
Muheremba vas brat? ... Seveda. Pravimo mu tudi Mntema
Nsenga. Ga poznate? . . . I': Njega sicer ne poznam, ali imena me
zanimajo. Moj ode se je imenoval ravno tako. Povejte mi Se ime
njegove Zeme! . .. Ima jih ved, ena Zva v Lirandi, druga
v Nvombosi. . .. I': Kako se zove ona v Lirandi? .. . Imena
nisem razamel. Nato rede Franc: Tudi to ime me zanima, ker so
se moja mati tudi tako zvali. . . . Odkod pridete ? Kje ste rojeni?

. F: Pridem iz Meruru, rojstni kraj mi je neznan. Spominjam se,
da so me kot tiriletnega decka tmjei odvedli, mene in mater. Med
potom jim mati uide. Jaz sem Z%ivel nekaj ¢asa v Konyembi, pozneje

na misijonski postaji v Merurn, kjer sem dorastel. .. . Kako vam
Je ime? ... F: Franc Borja me nazivljejo. ... Ali se ne
spominjate, ¢e ste imeli kedaj kako drogo ime? ... I': Ko sem
bil %e otrok, so me klicali: Sungue. . .. Sungue! Tako si je

imenoval sin Mnteme-Nsenge, ki nam je bil vkraden, pred kakimi
desetimi leti. Pravite, da je mati med potom nisla? . . . I': Seveda!
.« . Sungue! dozdeva se mi, da je vasa mati tukaj. Povedal ji bom
vse to.

Rede, sko¢i pokoneu in zbeZ v kodico, Povrne se” kmalu in
refe Francn: VaSa mati vas klide. Francu se vdero solze, gre proti
kodici. Ali naj po tolikih letih zopet vidi svojo mater? Njegovo
srce se je naudilo v kridanski veri ljubiti stariSe Meni prineso eno
kuro in posodico moke. Iranc je nafel svoje ljudi, ne da bi je
iskal. Na kolenih smo se Bogu zahvalili za to sredo. Vad¢ani, posebno
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otroci so bili zelo veseli. Beseda Sungue je odmevala v vseh mogodih
glasovih. . .. Ko se pomirijo, vstopijo se okoli mene, da &ujejo
prvikrat kri¢anski nank iz mojih ust. Bog se spomni na me. Pet
kilometrov odtod je bil lov na antilope. Proti vederu prineso tudi
meni kos plena. Napravimo velerjo, vedeli smo se spodobno, saj
nam je Bog sam priskrbel vederjo.

Franc prebiva sedaj v Ngverereun. Pouduje v katekizmu in na-
pravlja nasade za bodofo misijonsko postajo. Njegova setev ho ob-
rodila kakih sto vre¢ riza. Za prihodnje leto se nam ni bati lakote.

DroZba je zahtevala od mene seznamek najpotrebnejsih pred-
metoy. Sprejmite ga, gospa grofica, tukaj v prigibu! Bog Vam naj
povrne tisoderno, kar stori vafa roka za misijone v Afriki!

Julij Torrend, jezuit.

—— e o e

8mrt in pogreb pri érncih.
(O. Sinner iz druzbe oo. sv Duha))

12X og je zdruiil dufo in telo v osebno celoto. Narava se zgraia
@ nad vnienjem te zveze. Zato opazamo celo pri najbolj divjih in
najsurovejsih plemenih v Afriki, da se ne boje samo lastne smrti,
ampak da je obhaja strah pri pogledu, da se kdo drugi bori s smrtjo.
Mendezamorci imajo to le Sego: umirajodega poloZe na postelj, zraven
pristavijo velik vré vode in ga zapuste. Gredo vun in hodijo okoli
voglov tiho kakor senca. Vrata puste odprta na steZaj, da bo dusa
lehko odisla. Zdaj pa zdaj vstopi kdo v koto in pogleda, de umirajodi
Se dige. Ce ne more umreti in jim je dakati predolgo, mu pomagajo
k smrti, zapro mu usta in nos, le uSesa mu puste prosta, da tam
skozi odide dusa. To je zadnja dobrota, katero skaZejo starifi otrokom
in otroci stariSem, da jim prikrajiajo smrine teZave in je bri ko brz
posljejo v deZelo smrti.

Brz ko odvede smrt duSo, zadno Zalovati. Zenske si pomaZejo
telo z belo prstjo, ustnice si podrnijo z nekim rastlinskim sokom, in
zatno s sorodniki in deco vpiti, da je groza in tuliti kakor hijene.
O¢i si mend, da jim tekd solze, z rokami mahajo okoli se, padijo si
obraze,” in letajo kakor vrazarice po vaseh in polju, povsod oznanjujod,
da je smrt nekomu zavila vrat. e umrje ode, vpijo otroci: Nike ve!
Nike ve! t. j.“gorje mojemu odetu! gorje mojemu ofetu! Ce umrje
mati, stode deca: Ninje ve! Niuje ve! t. j. gorje moji materi! gorje
moji materi! Drugi tulijo ime pokojnikovo.

Ko se izkri¢e, gredo k mrtyecn. Sorodniki, znanci in prijatelji
pridero skupaj. Vse jole, stode, tuli. Telo in vré zaneso v fetiSevo
kapelico. Vrazar vzame noZz, razreZe telo v malikovi navzoénosti,
vzame jetra in je polozi v vré. Ako se potope v vodi, je to znamenje,
da je rajnik umrl v velikem grehu in da je morala dusa v deZelo
teme ,in kazni. Jok potihne. Telo pokopljejo v]pustem grmovju.
Molde in s povefano glavo se povrnejo domov. Za sorodnike je to
najvedja nedast in sramota.
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Ako vsplavajo jetra na vodi v vréu, je to znamenje, da je
pokojnik umrl &ist in prost vsakega greha, in da je 8la dufa v deZelo
svetlobe in veselja.

Navzoli zaZeno radosten krik in vik, napravijo si veselico.
Telo zavijo v pisane rjuhe in okinéajo ga z raznim lepoti¢jem, sami
pa plefejo okoli njega, jedo in pijo, kolikor jim duda prenese, de
imajo kaj, ako pa nimajo, 50 z manjsim tudi zadovoljni. Po veselici
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pokopljejo mrli¢a ‘v senci koSatega drevesa’pri vhodu v vas. Za
sorodnike je to velika dast.

Ob Kongu verujejo nekatera plemena,”da gre vsakdo po smrti
v boljii kraj, v deZelo veselja in radosti, Zato pa tudi grozovito
ravnajo z bolniki. Ce vidijo, da ne bo ve& ozdravil, pridejo sorodniki
skupaj in za¢no bolnika SCipati, lasati, izpulijo mu lasi in brado,
breajo ga iz kota v kot, da mu pomorejo prej v oni sredni kraj.
Celo ofroci izkazujejo stariSem tako ljubezen, da jih silomafpoZeno
v oni boljsi’ svet.

Kadar v Gineji kdo umrje, pokli¢ejo sorodniki vrazarja, da
izvedo, ¢e jim preti kaka nevarnost. Vraiar vpraSa malika. Ce rece
vrazar, da je nevarnost, zakoljejo kozlitka, ga speko, oblijejo
s palmovim oljem, ga poloZijo v koSarico ali glinast lonee ter ga
izpostavijo zunaj vasi, kjer se krizajo trije potje. Ta daritey_zadriuje
hudobne duhove, da ne morejo v vas nadlego delat.

Ogovedani skazujejo mrlidem veliko spostovanje. Kadar kdo
umrje, pokli¢ejo vraZarja, da poizve pri malikih, je li bil zastrupljen,
in mu je kdo zakrivil smrt, in ali je wmrl naravne smrti. Vraiar
pove, kakSne smrti je umrl pokojnik in zaznamjuje osebo, ki mu
Je zakrivila smrt. Doti¢nik mora piti strap. Ako je res kriv, Cesar
ga vraZar dolzi, ga strup zamori, ¢e je nedolZen, mu strup ne more
8kodovati. Telo poma%ejo z rdeCo bojo, odi, usesa, usta in nos na-
polnijo z rdedo barvo in je zapro. Bogatine zavijejo v veliko rjuho,
siromake v lodje_in bi¢evje ter je poloZijo na oder, . pregrnejo ga
s trstovino,” ozaljfajo s Skolkami, rogovi itd. Zdaj~pa hajdi jokat,
jest in pit! Jedo in pijo dolgo, de imajo kaj, ¢e jim pa manjka,
Je obed krajsi. Pod mrlidem’ kurijo, da ga osufe in podkade, da mu
trohnoba ne more blizu. Bogatine sufijo ved mesecev, predenj je
zagrebejo. .

V nemski vzhodni Afriki menijo, da Zivé dufe umrlih v podobi
sence, da prihajajo domov in nadlegujejo sorodnike in prijatelje
Vsako bolezen pripisujejo duhovom umrlih in vrazarjem. Da je po-
tolaZijo, stavijo jim kapelice ob koneu vasi, na polju, na kriZepotju,
v gozdih, po jamah itd. V kapelico postavljajo skledico riza, koruze,
vode, piva itd. Ti darovifzapre¢ijo duhove, da ne morejo v vasi,
in da ne store nikomur ni¢ Zalega.

Te Sege in darovi so_sicer praznoverje, vendar so tudi glasne
pri¢e, da se je tudi pri_zamorcih ohranila vera v neumrjodnost dude,
plagilo in kazen po smrti in v bitje, ki dobro placuje in hudo
kaznuje.

Kolikokrat se misijonarju, ki gleda te neumne in Zkodljive
navade, izvije vzdihljej: Kako dolgo, Gospod, kako dolgo %e bodo
tavali ti narodi v temi praznoverja! Da bi le molili udje katoliske
ﬁerkve, 'da kmalu, kmalu napodi zarija sv. vere nesretnim Afri-

ancem !
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Rpostolski vikarijat v Galaji.

(Oo. kapucini.)

Legarjeva Zrtey.

Bilo je v petek, 4. majnika ob poluosmi, ko je v Gospodu za-
spal vlé. o. Leon, v sredi nafih molitev in solz. Postajalo mu je
boljge in upali smo, da okreva, a nagloma se mu shujSa in o. Leona
ni bilo veéd med Zivimi.

Kar se zgodi v Afriki, zadene tudi vas, gospa grofica, za to se
poZurim naznaniti vam smrt rajnkega vzlasti, da molijo poboZni &i-
tatelji za dufni mir velikodufnega misijonarja, ki je na polju
apostolskega delovanja postal Zrtev ljubezni do bliznjega. Dodam
nekoliko vrstic, ki bodo morda ganile katerega Citatelja. Vedje
ljubezni nima nih¢e, kakor kdor da svoje Zivljenje za svoje pri-
jatelje. (Jan XV.) Ta izrek Izveliarjev izpolnil je pokojni sobrat
na junaski naéin.

Tri mesece je pustofil grozni legar v nafi sirotiSnici v Hararu.
Ved kot petdeset otrok je postalo Zrtev grozne &ibe boZje. Nala
revna hifa je postala bolni¥nica. Stena steni odmeva jok in stok
ubogih otrok. Manj bolne pretresa groza, kaj bo, ¢e bo hujie, Bogu
hvala, da ni manjkalo junatkih oseb, ki so se Zrtvovale okuZenim
bratom. Pokojni ote je nadkriljeval vse z zvesto in ljubeznjivo po-
strezbo. Bolezen se &iri vedno dalje, najbolj je razssjala, ko je umrl
zvesti Marko Wossanie. 31 let je zvesto sluzil postaji, kjer je s po-
sebno spretnostjo opravljal katehetsko sluzbo. S postajo je prezivel
vse njene teZave, v marsikateri poskufnji ji je bil nenadomestljiv
svetovalec in mnogokrat tudi posredovalec. Nam ostane v vednem
spominu, domadi verniki hodo pripovedovali o njem od roda do roda.

Ko se je pokojni ode blizal smrti, opazim da se godi nekaj
skrivnostnega v njegovi du¥i. Vsak das se manj zanima za po-
zemeljsko, njegove misli se potapljajo od dne do dne globlje v bozje
bitje. Prve dni njegove bolezni se pogovarjava, razodene mi, da bo
umrl, da je daroval svoje Zivljenje presv. Srcu Jezusovemu ravno
ob ¢asu, ko je razsajala bolezen najhuje, da ohrani Zivljenje bolnih
otrok in sobratoy. 4. majnika, ravno na prvi petek, ki je na poseben
nadin posvecen deidenju boZjega Srca Jezusovega, me vprasa, kaksen
dan imamo? Odvrnem mu: petek je danes. To je bilo ob poluosmih
zjutraj. Pet minut pozneje ga zadene sréna kap in napravi konee
njegovemu Zivljenju, ravno ko smo upali, da okreva.

Smrt je prisla nepridakovano, vendar ga ni nafla nepri-
pravljenega. Ze od zadetka bolezni je vedno prilagodoval svojo
voljo bozji volji, in so bole¢ine ponehale, bilo je njegovo delo vedna
molitev. — Njegova smrt — tako se nam dozdeva — je odvrnila
gibo bozjo, od istega dasa ni nihde veé obolel. Ali ni to zadosten
dokaz, da se imamo za to milost zahvaliti junagki Zrtvi ljubezni do
bliznjega ? Vedje ljubezni nima nih¢e, kakor kdor da svoje Zivljenje
za 8voje prijatelje.
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Pogreba se je vdelezil francoski konzul in ysi Evropei v Hararu.
Ginjeni so 8li ‘za krsto in marsikdo je prelival solze, kakor da mu
neso ljubega sorodnika v hladen grob. Splosno Zalovanje ‘svedoéi,
koliko gljubezen inJspoitovanje je oZival pokojnik.

. N
(Castita gospa grofica, %elim, da pridejo te vrstice Odmeyovim
ditateljem v roke, naj se vspodbujajo ob njegovem vzgledu in da sam
izpolnim, kar sem mu dolZan kot prijatelju.
Dragi sobrat je bil star Stirideset let, Stirinajst let je deloval
kot misijonar. + Jarosseau, kapucin, §kof in apostolski vikar,

B L T T —

0. Serafin de Villespy, kapucin, ravnatelj duhovnega semenis¢a v Harara,
z dvema profesorjema in nekaterimi domadimi semeniSéani.
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Rpostolski vikarijat v Abisiniji.

(Lazaristje.)

Pridite blagoslovljeni mojega Oteta’! Lacen sem bil, in dali ste mi jesti.

Iz Alitiene je pisal 14. julija 1906 neki misijonar glavni voditeljici Kla-
verjeve druzbe ;

5 . .. Ubogi misijonar, ki ne_ve, kako bi se dostojno za
hyalil za tolike dobrote, drzne se zopet z novimi proSnjami.

Revi¢ina, katero bi radi, in katero bi morali odstraniti, je
grozna. Zato molim prav pogosto: ,Moj Bog! v osebi teh izstradanth
siromakov prosi§ sam milega daru! Kako ljubeznjivo jih moram
sprejemati, nobenemu ne smem odbiti prosnje. Ti, o Bog, dobro ves,
da nimam nidesar, priskrbi mi potrebna sredstva! Popolnoma se za-
nafam na te, saj si ofe sirot. Ali morem storiti kaj primernejsega
v tem polozaju, kakor da naravnost Bogu toZim svojo reviéino ?
Vedno je napolnjeval nafe Zitnice, ki se le prenaglo praznijo. Tadi
sedaj nam bo pomagal.

Ko bi vam bilo dano, z menoj obiskovati te reveze v bornih
bajticah! Te dni sem z nekim domacim' duhovnikom obiskoval
bolnike, njih postelja je gola zemlja, njih zdravilo voda luZa,
njih hrana denar, katerega jim mi darnjemo. Navadno jim
podeljujemo po dolarju. Za nas je to velika svota, za
bolnike prav ni¢. Prej so dobivali za ta denar po 30 do 40 mer
Zita na trgu, sedaj ga dobivajo'le pet do sedem mer. In"koliko je
ena mera? Ena oseba sme na dan le nekaj malega viiti, da ji
zadostujeta dve meri za en teden. ; Ce je druZina’vedja, zadostujeta
dve meri le za en ali dva dni . .. DeZela je nerodovitna, samo
kamenje je. Sladko korenje prevzemajo ¢loveku opice, ravno tako
tadi drogo gozdno sadje. DeZevna doba je %e nastopila, dosti dezja,
bo naSa edina reSitev. Ali vkljub deZevni dobi ni padlo dosedaj
niti kaplje dezja. Ako res tudi to leto ne bo deZja, kakor ga ni bilo
¥e skoro tri leta, tedaj se pad ne da primerjati sedanja lakota
8 prihodnjo.

Vi ste boZje “orodje,” vi ste naSa mati, zato ne” obupavamo .

P, Baetmann.

narila la afrigke miSijﬂﬂe v obée za krste ali za odkupovanje suZnjih

otrok, za vzdrzevanje katehistov in semeni-

§éanov itd. naj se — z natanénim- zaznamovanjem namena — posiljajo na upray-

nitvo: Trst, via Fontanone 4, katero je poslje druzbi sv. Petra Klaverja za omenjeno

uporabo. Darila bodo v ,Odmevu iz Afriﬁe“ naznanjena, Pisma in denarne pogiljatve

se lahko tudi naravnost posiljajo na generalno voditeljico druzbe: Grofica’Marija
Terezija Ledochowska,s Rim, via dell’ Olmata, 16,

Ponatis Elankov iz ,0dmeva’ iz  Afrike® ni dovoljen, ponatis’misijonskih] pisem in
porodil le x nataninim podatkom virov.

Izdaja Klaverjeva druZba v Solnogradu. — Urejuje: J. Palir, lr(aprelan rna Crni gori.
Odgovoren urednik: Anton Slamié. Tisk tiskarne sv. Cirila v_Mariboru,




& parovI BRI

0d 1. do 30. kimoveca 1906.

Za afriSke misijone: VI¢. P, Jenko 104 K, Peter Trebee 1 K 40 v, po
P. Trebee od Jermana 40 v, F' Bugnié 20 v, N. N. 40 v, J. Stari¢ 2 K, A, Mauser
4 K, J. Kniz 1 K, M. Rozman nabral 4 K 15 v, J. Jentit 14 K 84 v, A. Baher
1 K 10 v, N. N. 1 K, vlé, g. kurat Lavri¢ 56 K, M. Lesjak 10 K.

Za sv. maSe: Po A. Vatel od Kristine Rosej 2 K, J. Stefantit 6 K, po
M. Malle od bratovitine sv. Trojice v Podsinjevasi 3 K, Ana Jzcko 2 K.

Za stradajote: Po nadi Cast. voditeljici: M. A. Zamrosser nabrala 20 K,
N. N. 1 K, P. Traunchar 2 K, po Karlu Gradisoik: M, Vodusek 2 K, J. Zagorié
1 K, Ant. Gradisnik 1 K, Jera Vodudek 40 v, Josef Vodusek 20 v, A. Podpesan
40 v, Fr. Zaiz 20 v, Karl Gradisnik 2 K, A, Baher 2 K, P. M. nabral 1 K, po
M. Malle od neimenovanega 2 K 60 v, M. Lesjak 20 K, M. Suman nabral 28 K
04 v, po Ant, Tomelj od neimenovaneg 24 K.

Za odkup suZnjev in poganskih otrok: Klara Kot za eno zamorsko deklico
ki se naj krsti na ime Klara Kot 20 K,

Za kruh sv. Antona v Afriki: VI&. g. Palir 4 K, J. Lapanja 20 K, A.
Kovat 10 K, po Angeli Rogl 5 K 60 v, po Ant. Vatel od Kristine Rosej 2 If, po
Karlu Gradidnik od neimenovanég 7 K, Janez Znidarfit 4 K 84 v, T. Zobee nabral
27 K 84 v, Martin Kot 52 K, Klara Kot 6 K, Ana Marovt 2 K, J. Gregovad
18 K B0 v, M. Volave 1 K 18 v, po M, Male od M. Ogris 40 v, M. Zerjav 40 v,
Kristina Zerjav 40 v, M, Male 20 v, Mica Lesjak 20 K, M. Rozman nabrala
1 K 40 v.

Za Klaverjev novdid: Pankrac Trauntkar 6 K 61 v, J. Zniderdic 1 K 95 v,
M. Male 5 K 40 v, Ivana Barl 10 K.

Za Klaverjevo druzbo pospesevalni prispevki: VI&. g. dekan Jucko 17 K,
Davanzo Krizman 4 K, Jera Urbic 2 K, M. in N. V. 5 K 50 v.

Skupna svota: 520 K 70 v.

e

; Najbolj boije med boZjimi deli je, sodelovati za vzyelitanje dus,

|
|| Prave apostolske zasluge in zagotovilo, da sodeluje za vzvelicanje
prav mnogo dus, si pridobi, kdor plaéuje enega

kkEkatelhista.

|
|
|
| Misijonarji vedno bolj povdarjajo veliki pomen teh pomoznih misi-
b jonarjev, ki orjejo ledino za prave misijonsko delovanje. Katehisti
|| vodijo svoje sodezelane k misijonarjem in k pravi veri. Strogki za
|| vzdrZevanje katehistov res niso veliki, Sest do devet kron potrebuje
eden na mesec in za celo leto sedemdeset do sto kron.




Castilcem sv. Petra Klaverja.

{ Oljnata slika v obliki 34 x 46 cm.
, sv- Pater Klavar- Stane 40 vin.,, s postnino 50 vin. f

Barvotisk na%e misijonske tiskarne.
S, Peter Klayer, Bervotisk nase misjonske tiskome

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Sy, Peter Klaver ol jedila |zkrca|m§|m 6 Crncem.

Barvotisk. Stane 10 v.

.........................................

| Majhne podobice sv. Petra Klaverja. "

Lepobarvane. Stancjo eny 3 v, sto skupaj 2 K.

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

: yosneta po kipu, ki se 3
l Pn[mha SV, Petra K|ave”a, }mh:lj:\ vl cerk&i sv. An-
? draza v Solnogradu in katero je darovala druzba sy. Petra é
! Klaverja, z molitvico na ¢ast temu svetniku. Velika 80, §
Stane na trdem papirju 10 v, na finem papirju 5 v.

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

1 posliki, katero poseduje
l Apmeuza Sv- Petra Klave”a, druzba. Besedilo fran-
cosko. Velika 89 Stane 3 v.

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

: 1n po oljnati sliki, ki se
Fotografije sv. Petra Klaverja, Boueih™ aomact v
! peli druzbe sy. Petra Klaverja v Rimu. Stane 50 v, s
postnino 55 v,

.......................... G
Svetinjice sv. Petra Klaverja X 3ouador shome 3 K
{ Vse navedene stvari se dobé pri

druzhi sv. Petra Klaverja v Trstu,

via Fontanone 4.

TR




